
abri: 1 22, 1960.,

Dr. W11hem R�pke
Institut de Hautes Etudes Internationales
·132, rue de Lausane

.

Geneva, Suiza {I>

Cher Monsieur le Professeur R5pke:

Je voudrais vous 1nfortr�r qu
f 11 y a vingt-deux ans qu

t

exista dans la ville de Mexico utla 1nst1tutlon non-lucrative, qui
s

t
occupe de 1 "ense í.gnment s'l,lperleur et de ta recherche dans le dorna1ne

des hl.unan:ttés et de quelques-unes des sciences sooiales. Son nom est
El Ool�gio d� México et alle est dirigée par des personnalités bien
OOntlUes;,

-

El Colegio de Méx1co� an plus de sa tache d'ense1gnment et
de recherche, publie, depuis treize ans, une revue de littérature et
de philologie hispaniques, et un.e autre d'histoire, depuis prés de dix
ans. ·Ma1ntenant elle se propose d'initier une publication trimestrale
de politique ou de relations 1nternationales.

Il s'agit, naturelleme.nt; d'une revue d.esttnée il donner au
publique de langue espagnole I' e test ;� dil"e à 1 'Espagne et aux dix-neuf.
pays de 1 fAmérique Latine, uns notion de ses pI'opres problémes inter­
nationaux et dé ceux q\li ont lea pr-Lneípaux pays ou régions du monde
actuel. Ces p:r-oblémes na sont pas seulement juridiques, mais ausat
politiques, áeonom1ques, sooiaux et culturales.

La revue aura une section 1.nit1a.le ded1é! aux articles"
d'une extension moyenne de 15 El 30 feuillets, et dans lesquels un sujet
particulier serta trat té, dont la' conna tseance pour-r-a

í

t avoir un interet
interna.t�.ona.l t, Il y aura una set1t1on de cri tique de liv'res et une
autre de documents, où serront réproduits ceux qui pourraient avail"
une notoire r4percuss1on internationale.

El Colegio de México a ¡ltnte.ntion de. payer' l�s aollabora-
...-::_. tions qu 111 pub'l

í

r-a : il orfre une rét:r1.but1on de 40 dol1a.t�:s america1ns
pour un nrticle, et de 10 él 20 dol'a,rs pour- une revue bibliographique;
aton sa Longuer , El Colegio ne pretend"pas aequer-f.r , par cas payments,
des droits 11ttéralre� exclusifs, etes ., á dire, dans toutes les langues,
mais saulem(�nt das la lt1�B�e espagno"!e.�

.

De catte ï'açen les auteurs qui
écrivent dans des langues autres que 1 'espagnole, pour-r-ont; se servir
des merres articles pour les pUblier dans dos revues dans d'autres
langues If

El Colegio de }.léxico a:1.mera1t vous 1nv1 ten:'J cordialement á
lui EH1\toyer trés bientot une e�11&.�opat1on, peut-etl:�e sur quelques-uns
das thèmes que vous avez traites. reeement dans vos c our-s , Il a1rnerait
aussi que vous vous eonffiderez c omme Url des ses eollaborateurs permanerfB
de la revue , da façon Que vous puiss1ez lui envoyer, sans invitation
spéciale de sa part, dèS a.rtioles qui pourraient émaner' de votra travail



-��-, .-------

.. 2 -

habituel" avec la certitude qu'ils serront les bienvenus et publiés
dans.la revuè.

El Colegio de México serait aussi très reconnaiSsent s1
vous pourriez nous 1nd1quel� le nom et 1 'adrèss8 des personnt. de vot,re
connaissance! que vous pensez pourraient stlnteresQr à. collaborer avec
nQUs.

';¡!'ft,.

Avec 1 t��:;)pOil� dé récevoir bientot d � vos nouvelles¡ nous
vons prions, cher Moosieur le Professeur Rapke dé bien vouloir a.ocepter
1 teXp!:0ss1on de nos sentiments lea plus distingt.¡ées"

Daniel Cosio Villegas
Apartado: 2123
México, DftF.

DCV Imeh.-
.......�--
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J·_ToTI.siev.. r et e rer' coll gue

En In ' excusant de ce d
ó

La L dû_" '" urie SlJ..r
c na.rge de tra-vail je cie na VOllS re nercier
vivement de votre letJre d 22 avril et de
1.ll1.onne1J.r que vous me faites en m' Lnv í.t an t

e oIlabo .r e r- � 1a 1) ériod ique d ont v 0118 p a -
lez.

. .-' J'accente cette invitation flatteuse.1_

a,:e� pLa í.e
â

r l¡our e �J;�.n<?er je ;�TOUS dema.nd e
s l J e p ourr a a.e vous .��� urie

é tu de 011�

1 es probl mes actuels d e .l ' intégrat Lon . econ·e
..

d fE""'" bl'" d t b dlTIlq.ue e - urope. e .i, al pu. le, _ a or ,
dans lè voiaume courant d e s 1?l,j::t� anria.Le s 8..1le­
mand e s nOrd OU S aus le titre 'Zwischenbj_lanz
der europäischen vvirtsc_ a.f t e í.rrte z r-a't í.on En­
suite, elle a été pu llée dans une version
i ta.lienYJe sous le titre "B'í.Lanc Lo dell.l.inte­
gra<=�ione

é
c onoml ca eur ope a tf (sta to SociaJ_8,

No s L'I 1959). Co orne je n t a í. plus à_fexemplaires
de 1 orlginal allemand est-ce que je pour�
r(--is VOL1S ofÎrir un exempLa í.ne de l' arti ele
ltalien? En outre je me �er�mts de vous
faire parveni� ci-inclus le compte-rendu
d'un �iv�e irnportan_t.4 .Ve"Lllllez accept ,1"', mone ie ur- et cher
collègue l'a..ssur "e de lues ae nt Imen t s

distingués.

'<:lilhe lm Röp ... e



II. Wl1he'lm ft_
""ua' la tttute of

_ 1._mational 8tu41 8
2-1¡ route de D.riza
a..,Ive,' SUlase.
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Cbèr JJon81eur' 1. Pr-o'fe8� et "o1l'guet
, -,

.�.,
"v

.

:.

:�" dote vou re_re,ler beaucoup "

,

votre lettre dU 31 mal aSnsi, �. 1. 'envoi .'un
co

, te� Ù tun 11-, "

'

que V(l\l¡8 jugea
l' 'OFtaJlt.

_� â l'Ja�tl,cltJ �:r le SUj' ''t ," 1 '18-'
tegatlo_n éCOflom4ue wrcpêenns je voua pr!
de ,DOU-8 en envoy r la veraion ttaliètm " qu.o1- ;
qufll ,

doit pa .. 1Jé 'oaOhe" que $1 OCUS etl '

tal._ la tradl.1otlon él 1. i.e 'pagnol Peu_;'¡t' " ell.
perdra, quelqu.e � de, '1 to't-lg1.a1. 1B1s COíIfIR)

,

vou· II tav 'ra pas d j, ¥e_lai" , él' la JAlb11ea.
ti. al,l.maUde <:Fie 11 me s- ,], qu'il '; reste
dtaut� " solution.,

Vell'tll s agré.:r. ebe,lt ,;1)$leur ,11..re-
,

" '1_ 8
'

ent1altJ " ,rtls dl' tlngués.' ,

-_,
_' -
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